A1.7 Professioni e studi
Beroepen en studies
https://app.colanguage.com/nl/italiaans/leerplan/a1/7

Il lavoro (Het werk) Il parrucchiere (De kapper)
L'insegnante (De leraar / de docente) Il meccanico (De monteur)

Lo studente (De student) Il cameriere (De ober)

Il medico (De dokter) Il giornalista (De journalist)
L'ingegnere (De ingenieur) Il manager (De manager)
L'avvocato (De advocaat) L'impiegato (De kantoormedewerker)
Il cuoco (De kok) Lavorare (werken)

Il poliziotto (De politieagent) Studiare (studeren)
L'infermiere (De verpleegkundige)

1. Dialoog: Professioni e studi

Matteo: Che lavoro fai? (Wat voor werk doe jij?)

Giorgia: Faccio la commercialista da due anni. (Ik werk als accountant sinds twee jaar.)

Matteo: Interessante! Cosa hai studiato prima? (Interessant! Wat heb je daarvoor gestudeerd?)

Giorgia: Ho studiato economia all'universita. Tu che (Ik heb economie gestudeerd aan de universiteit. En jij,
lavoro fai? wat voor werk doe jij?)

Matteo: o sono avvocato, faccio questo lavoro da (Ik ben advocaat; dit werk doe ik inmiddels al tien
ormai dieci anni. jaar.)

Giorgia: Davvero? E dove hai studiato? (Echt? En waar heb je gestudeerd?)

Matteo: Ho studiato legge a Roma, all'universita La (Ik heb rechten gestudeerd in Rome, aan de
Sapienza. Tu in quale universita hai studiato? universiteit La Sapienza. Aan welke universiteit heb jij

gestudeerd?)

Giorgia: lo invece ho studiato all'universita di Padova. Ti (lk heb daarentegen gestudeerd aan de universiteit
piace il tuo lavoro? van Padua. Vind je je werk leuk?)

Matteo: Si, molto, anche se e molto impegnativo. Ate  (/a, heel erg, ook al is het behoorlijk veeleisend. Vind jij
piace fare la commercialista? het leuk om als accountant te werken?)

Giorgia: Si, e il lavoro dei miei sogni! (Ja, het is het werk van mijn dromen!)

1. Che lavoro fa Giorgia?

a. E commercialista. b. E cuoca.
c. Einfermiera. d. E insegnante.
2. Da quanto tempo Matteo fa l'avvocato?
a. Da un anno. b. Non lavora ancora.
c. Da dieci anni. d. Da due anni.
1-a2-c
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2. Grammatica: De vraagwoorden: "Quale?", "Dove?", "Perché?"
Vraagwoorden worden gebruikt om vragen te stellen.

Avverbio .
. Esempio (Voorbeeld)
(Bijwoord)
Dove vivi? (Waar woon je?)
Dove? . . .
Dove si trova l'universita? (Waar bevindt de universiteit zich?)
Quale? Quale ¢ il tuo lavoro? (Welke is jouw beroep?/Wat is jouw baan?)
uale:
In quale universita studi? (Aan welke universiteit studeer je?)
Che cosa vuoi cenare? (Wat wil je eten als avondeten?/Wat wil je vanavond eten?)
Che cosa?

Che cosa vuoi fare domani? (Wat wil je morgen doen?)

Perché ti dedichi all'ingegneria? (Waarom wijd je je aan de engineering?/Waarom doe je aan
Perché? techniek?)

Perché studi l'italiano? (Waarom studeer je Italiaans?)

1. Scusa, tu che lavoro fai? Sei ingegnere? In azienda lavori adesso?
a. quale b. perché ¢. che cosa d. dove
2. Studio economia a Milano. E tu, studi?
a. dove b. perché ¢. checosa d. quale
3. Dottore, lavora lei? In questo ospedale o in un altro?
a. dove b. che cosa c. perché d. quale
4. Mi piace il tuo curriculum. vuoi lavorare come cameriere in questo ristorante?
a. Quale b. Perché c. Che cosa d. Dove

1. quale 2. che cosa 3. dove 4. Perché
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3.0efeningen

1. Maak correcte zinnen.

I-
1. e lavoro in | una grande azienda | a Milano. | Luca, sono ingegnere | Buongiorno, mi [=
chiamo

(Goedemorgen, ik heet Luca, ik ben ingenieur en ik werk bij een groot bedrijf in Milaan.)

2. fai tu? | Seiimpiegato, | magari giornalista? | manager o | Che lavoro
(Wat voor werk doe jij? Ben je werknemer, manager of misschien journalist?)

3. questo settore. | perché mi piace | all'universita: studio ingegneria, | lo studio ancora | la tecnologia
e | voglio lavorare in
(Ik studeer nog aan de universiteit: ik studeer engineering, omdat ik van technologie houd en in deze sector wil werken.)

4. lo studente? | universita fai | Dove studi? | In quale
(Waar studeer je? Aan welke universiteit studeer je?)

5. in un ristorante, ma | in ufficio. | mio fratello & cameriere | in un ospedale e | io preferisco un
lavoro | Mia sorella € medico
(Mijn zus is arts in een ziekenhuis en mijn broer is ober in een restaurant, maar ik heb liever een baan op kantoor.)

6. qui come straniero? | o per vivere | Perché studi l'italiano? | lavoro in Italia | Studi per il
(Waarom studeer je Italiaans? Studeren voor werk in Italié of om hier als buitenlander te wonen?)

2. Kies de juiste oplossing
1. Dove italiano, all'universita o a casa? (Waar studeer je Italiaans, aan de universiteit
of thuis?)
a. studiate b. studi c. studia d. studio
2. Perché ingegneria e non legge? (Waarom studeer je ingenieurswetenschappen
en lees je niet?)
a. studiamo b. studiano ¢. studia d. studi
3. In quale citta come ingegnere? (In welke stad werk je als ingenieur?)
a. lavora b. lavorate ¢. lavoro d. lavori
4. Quale universita , quella di Milano o (Aan welke universiteit studeren jullie, die van
quella di Roma? Milaan of die van Rome?)
a. studia b. studiano ¢. studiate d. studi
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1. studi 2. studi 3. lavori 4. studiate

3. Voltooi de dialogen
a. Presentarsi a un aperitivo di lavoro

Marco, consulente: Ciao, io sono Marco, piacere.

Elena, nuova collega: 7.

Marco, consulente: Di lavoro sono manager in una

piccola azienda qui a Milano, e tu?

(Hoi, ik ben Marco, aangenaam.)

(Hoi Marco, aangenaam, ik ben Elena.)

(lk ben manager bij een klein bedrijf hier in
Milaan. En jij?)

(Ik ben kantoormedewerker; ik werk op de

Elena, nuova collega: 2.
marketingafdeling.)

b. Chiacchierata sullo studio in pausa caffé

Luca, collega: (Sara, jij bent arts, toch?)

Sara, tu sei medico, giusto?
(Ja, ik ben arts in een ziekenhuis; ik heb

geneeskunde gestudeerd in Rome.)

Sara, collega: 3.

(Interessant — ik ben juist student; ik studeer
nog werktuigbouwkunde aan de Politecnico.)

Luca, collega: Interessante, io invece sono studente,
studio ancora ingegneria al Politecnico.
(Ah, leuk. Wil je na je studie in Italié als ingenieur

gaan werken?)

Sara, collega: 4.

1. Ciao Marco, piacere, io sono Elena. 2. lo sono impiegata, lavoro in ufficio nel reparto marketing. 3. Si, sono medico in
ospedale, ho studiato medicina a Roma. 4. Ah, bello, dopo gli studi vuoi lavorare come ingegnere in Italia?

4. Oefen in tweetallen of met je docent.

1. Je bent op de Italiaanse cursus op de eerste dag. Je praat met een medecursist en stelt jezelf voor. Je
zegt welk werk je doet. (Gebruik: "lo sono", "lo lavoro come", "Il lavoro")

lo lavoro come

2. Je bent op een feestje van vrienden in Rome. Je ontmoet iemand nieuw en wilt weten wat diegene
voor werk doet. Stel een vriendelijke vraag. (Gebruik: "Che lavoro", "Lei", "tu")

Che lavoro

3. Je praat met je Italiaanse docent na de les. Hij vraagt wat je studeert in Italié of in jouw land.
Antwoord. (Gebruik: "lo studio", "all'universita", "L'insegnante")

lo studio

4. Je bent in een dokterspraktijk in Italié. De dokter is vriendelijk en vraagt wat voor werk je doet.
Antwoord op een eenvoudige manier. (Gebruik: "lo sono", "Il medico", "lavorare")

lo sono
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5. Schrijf 4 of 5 zinnen om jezelf voor te stellen, te zeggen welk werk je doet of wat je
studeert en uit te leggen waarom je Italiaans studeert.

Che lavoro fai? / lo sono... / lo studio... / Perché studio l'italiano? Perché...

4. Belangrijke werkwoorden

Studiare Lavorare
io studio lavoro
tu studi lavori
lui/lei studia lavora
noi studiamo lavoriamo
Voi studiate lavorate
loro studiano lavorano
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